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Resumo:

Este estudo aborda as praticas decoloniais no ensino de lingua portuguesa na educagao
bésica, a partir do relato da experiéncia de uma professora da cidade de Florianépolis,
Santa Catarina, Brasil. O embasamento teérico da reflexao se ampara nas obras de
Ballestrin (2013), sobre as perspectivas decoloniais na América Latina, Kramsch (2017)
sobre cultura no ensino de linguas e nas concepg¢des de identidade propostas por Hall
(2000) e Silva (2000).
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Abstract:

This study addresses decolonial practices in Portuguese language teaching in basic
education, based on the experience of a teacher in the city of Floriandpolis, Santa
Catarina, Brazil. The theoretical basis for the reflection is supported by the works of
Ballestrin (2013) on decolonial perspectives in Latin America, Kramsch (2017) on culture
in language teaching and on the conceptions of identity proposed by Hall (2000) and Silva
(2000).
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Resumen:

Este estudio aborda las practicas decoloniales en la ensefnanza del portugués en la
educacion basica, basado en la experiencia de una docente en la ciudad de Florianépolis,
Santa Catarina, Brasil. La base tedrica de la reflexion se sustenta en los trabajos de
Ballestrin (2013) sobre las perspectivas decoloniales en América Latina, Kramsch (2017)
sobre la cultura en la ensefianza de lenguas y en las concepciones de identidad
propuestas por Hall (2000) y Silva (2000).
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Introducgao

Neste estudo discorreremos sobre praticas decoloniais no ensino de lingua
portuguesa na educacgao basica, tendo como base, uma entrevista aplicada a uma
docente do ensino fundamental e médio, da cidade de Floriandpolis, Santa
Catarina. Nossas reflexdes a partir do que enuncia a entrevista se apoiam nos
textos de Ballestrin (2013), sobre as perspectivas decoloniais na América Latina,
Kramsch (2017) sobre cultura no ensino de linguas e nas concepgoes de
identidade propostas por Hall (2000) e Silva (2000).

Para preservar a identidade de nossa entrevistada e, com fins de facilitar a leitura
deste ensaio, identificaremos a docente pelo pseudénimo Mercedes.

Mercedes é professora de lingua portuguesa dos Anos Finais do Ensino
Fundamental, nas turmas do 7° ano, e do Ensino Médio, nas turmas do 1°, 2° e 3°
ano. Ela leciona ha cinco anos na instituicao, que esta localizada no Macico do
Morro da Cruz, no Centro de Florianépolis.

O Macico do Morro da Cruz é um grande morro, localizado na regiao central da
ilha de Florianépolis, capital do estado de Santa Catarina. O Macig¢o é composto
por diversas comunidades, entre elas: Morro do Mocot6, Morro da Caixa da D’Agua,
Tico-Tico, Chapecd, Morro do Céu, Serrinha, Carvoeira, Caieira do Saco dos
Limoes, Horacio, Mariquinha, Nova Descoberta, além de parte dos bairros da
Prainha, José Mendes, Saco dos Limoes, Trindade e Agronémica. Grande parte da
populacgao que ocupa o territério é de baixa renda e o local se caracteriza pela falta
de elementos basicos de infraestrutura urbana.

Nesse cenario, a escola onde Mercedes leciona apresenta uma realidade bastante
diversa, porém, a maior parte dos estudantes se encontram nas camadasCe D e
o cotidiano escolar é constantemente atravessado por questdes como a auséncia
do Estado nas politicas publicas, a violéncia e a vulnerabilidade social.

Antes de abordarmos diretamente os relatos da entrevistada, é importante
contextualizar sob qual perspectiva iremos abordar alguns conceitos essenciais
para este ensaio, tais como cultura, identidade, decolonialidade.

O conceito de cultura é muito amplo, e pode ser visto sob diferentes perspectivas.
Aquyi, iremos considerar a perspectiva pés-moderna, que compreende a cultura
como um processo discursivo dinamico e nao apenas limitado ao territério e
histéria de uma nacgao. Neste sentido, a cultura remete ao dialogo entre o eu e o
outro, a disputas por representagoes, ou, conforme Kramsch (2017, p. 146) “é o
significado que membros de um grupo social dao as praticas discursivas que
compartilham em um determinado espacgo e tempo, durante a vida histérica do
grupo.”
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Ainda sob uma perspectiva pés-moderna, as identidades, sao consideradas como
sendo fluidas e em constante processo de transformacao. Elas nao sao unificadas,
sao fragmentadas e fraturadas, construidas pelo discurso e praticas e posi¢oes
que podem ser semelhantes ou antagénicas (HALL, 2000).

Outro conceito fundamental neste ensaio, de grande relevancia para os estudos
do campo da cultura e linguistica é o de decolonialidade. O conceito de
decolonialidade se consolida a partir do final da década de 1990, com a
formacao do Grupo Modernidade/Colonialidade (M/C), composto por diversos
intelectuais latino-americanos, que visam problematizar as perspectivas
eurocéntricas de ler e narrar o mundo, dando voz e visibilidade a povos
historicamente subalternizados e silenciados (MATOS e SILVA JUNIOR, 2019).

De acordo com Ballestrin (2013) o “giro decolonial” proposto por estes intelectuais,
consiste em um “movimento de resisténcia tedérico e pratico, politico e
epistemolodgico, a légica da modernidade/colonialidade” (BALLESTRIN, 2013,
p.105).

Ainda conforme a autora, ndo podemos confundir o pensamento decolonial com
uma rejeicao as teorias e conceitos criados pelo “norte” global, mas sim, como um
contraponto a tendéncia histérica de que o sul apenas fornece experiéncias,
enquanto o norte as teoriza e cria o conhecimento.

Decolonizar a educagao é, portanto, pensar em outras formas de ensino além do
hegemoénico, promovendo o protagonismo de sujeitos historicamente
marginalizados e que contemple problemas do mundo real. Nesta perspectiva, na
sequéncia discorreremos sobre os topicos abordados na entrevista.

Um relato sobre praticas decoloniais em sala de aula

Com base nos conceitos vistos anteriormente e, considerando o contexto escolar
no qual a professora atua, buscamos saber da entrevistada, como as praticas
decoloniais podem ser aplicadas em sala, nas aulas de lingua portuguesa.

Conforme o relato de Mercedes, contextualizar o ensino de lingua portuguesa
como algo que nos foi imposto é um ponto de partida para pensar numa
perspectiva decolonial: “A lingua portuguesa, neste territério, ela é uma
imposic¢ao. Por que estudamos portugués e nao nhegatu ou uma lingua indigena?”
(INFORMAGAO VERBAL).

O questionamento de Mercedes chama a atencao para o papel hegemoénico da
lingua portuguesa e remete a um conceito abordado por Matos e Silva Junior
(2019), que é o de linguas minoritarias e minoritarizadas. Linguas minoritarias sao
aquelas que tem menor numero de falantes, ja linguas minoritarizadas sao

REVISTA INTERDISCIPLINAR SULEAR, ano 06, numero 14 - jun/2023 -p.126-134 | ISSN: 2595-8569



Praticas decoloniais na educagao basica: um relato sobre as experiéncias no ensino 130
de Lingua Portuguesa

aquelas que ocupam um lugar subalterno por imposi¢ao. No artigo, os autores
discorrem sobre a posi¢ao de lingua hegemoénica exercida pelo espanhol, nos
paises hispano-falantes da América Latina, em detrimento das linguas indigenas,
que sao minoritarizadas e apresentam um status social inferior.

O mesmo exemplo pode ser observado no caso do Brasil, onde as linguas
indigenas e de origem africana, ocupam lugar subalterno em relagao ao
portugués, por imposicao, e nao pelo numero de possiveis falantes. Ou seja, sdo
linguas minoritarizadas.

Existe uma relagao inerente entre lingua, cultura e identidade, ja que a cultura é
um ato dialégico e as identidades sdo producodes discursivas formas dentro da
cultura, que envolvem uma relagao de poder, que nao é inocente e nao pode ser
separado de outras formas mais amplas de poder.

Estabelecer determinada identidade como a norma é uma da forma de
hierarquizagao das identidades e das diferencas. Esta normaliza¢ao é um
dos processos mais sutis pelos quais o poder se manifesta no campo da
identidade e da diferenga. Normalizar significa eleger — arbitrariamente
— uma identidade especifica como o parametro em relagdo ao qual as
outras identidades sdo avaliadas e hierarquizadas. (SILVA, 2000, p.83).

Neste sentido, o poder de dominagao exercido pela lingua portuguesa em relagao
as linguas minoritarizadas, reverbera também nos aspectos culturais e
identitarios, nos quais o padrao cultural eurocéntrico tem um status superior ao
das culturas de origem indigena e afro-brasileira.

Apresentar este contexto em sala de aula é permitir que os estudantes possam ter
outro olhar sobre suas identidades, percebendo as relagdes de poder que as
constituem. Conforme Mercedes, proporcionar esses novos olhares, através de
um contraponto ao hegemoénico, é fundamental na sala de aula:

Quando eu vou trabalhar com o ensino médio e a gente vai trabalhar o
quinhentismo, eu procuro sempre trazer um contraponto. Eu vou trazer,
por exemplo, a Carta de Achamento do Brasil e, junto com os estudantes,
fazer uma leitura, contrastando, por exemplo, com textos de escritores
indigenas, pra gente questionar também esses documentos, nao ficar
cumprindo tabela. Busco trazer essas rupturas e questionamentos em
relagcao a como se formam esses textos, considerando que cada texto tem
um sujeito de enunciacdo e tem um contexto histérico. INFORMAGAO
VERBAL)

Para que o pensamento decolonial seja, de fato, posto em pratica em sala de aula,
os materiais didaticos devem dialogar com essa perspectiva. Na escola onde
Mercedes atua, no caso especifico do Ensino Fundamental, a rede de ensino adota
uma colegao, que aborda as tematicas étnico-raciais, de género e diversidade de
modo positivo, proporcionando debates consistentes. De acordo com a docente,
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esta colecao cumpre o papel de dar visibilidade a essas outras vozes e sujeitos na
sala de aula.

Em relacao ao Ensino Médio nao existe um material pronto, as aulas sao
planejadas a partir de projetos tematicos e os materiais utilizados sao produzidos
a partir das reflexdes e das discussdes durante as aulas. A esse respeito, Mercedes
cita como exemplo um conjunto de agoes e debates com o 2° ano do Ensino Médio,
que resultaram na leitura do livro Vidas Secas:

Um exemplo de pratica que vem acontecendo e foi bastante interessante
foi, por exemplo: Eu li com o0 2° ano Vidas Secas, nao porque eles tinham
que ler Vidas Secas porque é um classico, mas porque em Geografia eles
comecaram a estudar as migragoes e, nas discussoes da prépria sala de
aula eles perceberam que a maior parte daquelas pessoas ali é fruto da
disputa pelo espaco territorial. Entao, o fato de que hoje a gente vive em
Florianépolis tem um porque histérico. A formacao ali da ocupagao do
Macico da Cruz tem varios elementos que remontam, desde as disputas
pos-abolicao, Contestado e outras dinamicas mais recentes, como uma
imigragcao bem grande vinda do norte do pais. Enfim, a gente acaba
conseguindo fazer esses links, porque a gente produz os nossos materiais
(INFORMAGAO VERBAL).

As praticas expostas pela entrevistada dialogam com as concepg¢oes mais atuais
na area dos estudos linguisticos, que defendem o seu carater mestico,
transgressivo e transdisciplinar. (MOITA LOPES, 2006). A linguistica aplicada
contemporanea deve estar comprometida com o contexto social, cultural e
histérico vivenciado pelos alunos.

Desta forma, ao trazer para a sala de aula literaturas que convergem com a
realidade dos alunos, abordando tematicas sobre migragoes, periferias,
desigualdade social, questoes de género, entre outros assuntos que permeiam o
cotidiano daquele grupo, gera-se uma identificacao e a aprendizagem torna-se
mais significativa.

A natureza dos problemas de pesquisa investigados ja vem sendo
amplamente discutida por linguistas aplicados criticos: trabalhos sobre
sexo e género, racismo, proletarizagao do professor, a exclusao e ensino
na escola publica, a interculturalidade na produgao de textos escolares,
na formacao de docentes, nos curriculos da escola, sdo temas atraentes
para linguistas aplicados que querem olhar, com olhos do Sul, para o Sul.
(KLEIMAN, 2013, p.50-51).

A esse respeito Mercedes relata a importancia de dar visibilidade e trazer para a
sala de aula autoras como Carolina Maria de Jesus, Elisa Lucinda ou Conceicao
Evaristo, e afirma que sao escolhas politicas, que irdao permitir que os alunos
formem suas referéncias como leitores:
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A Carolina Maria de Jesus, por exemplo, ja que a gente citou o nome dela,
ou a Conceigao Evaristo, ou por exemplo, a Elisa Lucinda, sdo escritoras
que dentro daquele espago encontram muita identificacdo. Entao, as
vezes, é um estopim pra gente consequir estabelecer o primeiro passo da
formacao de leitor naquele territério. O livro da Carolina, por exemplo, é
um livro super disputado, porque existe essa identificacao, de realidade
étnica, de realidade social, mesmo que a gente esteja a mais de 50 anos
distanciados da Carolina, a gente encontra essas similaridades
(INFORMAGAO VERBAL).

Ainda sobre as escolhas de autores e livros levados para a sala de aula, Mercedes
afirma nao abdicar dos classicos, mas sim “construir outros classicos” e sobre a
importancia de “humanizar” esses classicos, trazendo referéncias e conexodes
com a contexto daqueles estudantes.

Eu nédo lembro que escritor que disse, que é a gente que cria o nosso
proprio canone. E eu sempre falo isso para os estudantes, que a gente
precisa ler o maximo possivel pra decidir, inclusive o que nao gosta.
Entao, tudo bem vocé nao gostar de Machado de Assis, mas da uma
chance pra ele, tudo bem se vocé nao vai gostar da Carolina, por exemplo
[eu ndo conheci ninguém, mas talvez alguém n&o goste], mas vocé tem
que conhecer (INFORMAGAO VERBAL).

Concluindo a entrevista, Mercedes fala sobre om cuidado que ela tem em
trabalhar com seus alunos, no primeiro momento, textos com os quais 0s
estudantes vao se sentir identificados e, de respeitar o processo e o dialogo que
surge em sala, que criara caminhos para a insercao de novos elementos por parte
da docente. Exemplo disso, foi o caminho percorrido para a leitura de Vidas Secas:

No6s chegamos até a leitura do livro porque a discussao trouxe o livro, e
nao porque eu falei a gente vai ler vidas secas pra analisar a narrativa.
Por acaso o contexto foi propicio pra gente chegar até o vidas secas, mas
antes a gente ja tinha visto ou ouvido outras coisas. A gente ja tinha
escutado Zé Ramalho, que é literatura também, poesia, entao a gente
escolhe 0 nosso caminho (INFORMAGAO VERBAL).

Apo6s abordarmos os relatos da professora Mercedes sobre suas praticas no
ensino de lingua portuguesa na educacgao basica, na sequencia apresentaremos
as consideracgoes finais acerca deste ensaio.

Consideracoes finais

Os estudos contemporaneos na area da educagao e do ensino de linguas, que
adotam uma perspectiva decolonial, defendem que a educacao deve ser pensada
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a partir dos sujeitos historicamente subalternizados. Esta perspectiva deve
contemplar a realidade desses sujeitos, e valorizar as suas identidades.

Neste ensaio, partimos de uma entrevista com uma professora da educagao
basica, para analisar como esta perspectiva decolonial pode ser trabalhada em
sala de aula.

Na entrevista foram abordados diversos tépicos, dos quais focamos a nossa
analise nas questoes sobre a pratica docente e os materiais didaticos, e como eles
dialogam com a decolonialidade.

Pela analise de seus relatos e, relacionando com os conceitos abordados, é
possivel perceber que o pensamento decolonial se faz presente na atuacao da
docente. Despertar a criticidade dos estudantes, olhar para o carater hegemonico
da lingua portuguesa e para a minoritarizagao das culturas e identidades que se
aproximam mais ao contexto dos estudantes, sao alguns exemplos disso.

Em relacao aos materiais didaticos, no que diz respeito ao ensino médio, do qual
se discorreu mais na entrevista, a propria metodologia com a qual eles sao criados
apresenta os tracos da decolonialidade, ja que eles sao cridos de maneira
horizontal, prevalecendo o dialogo, e sendo guiados pelo contexto e interesses
dos estudantes.

Temos a consciéncia de que o relato e exemplo de atuacao de uma docente nao
representa o todo da educacao brasileira. E inclusive, que se pensarmos numa
perspectiva decolonial, ndao podemos falar em um todo, mas sim em diversos
contextos. No entanto, é possivel firmar que, assim como Mercedes, muitos
docentes da educacao basica no Brasil se preocupam em desenvolver praticas
que possibilitem a formacao de sujeitos criticos e decolonizados.

Referéncias

BALLESTRIN, Luciana. América latina e o giro decolonial. Revista Brasileira de
Ciéncia Politica, n°ll. Brasilia, maio - agosto, 2013, p. 89-117.
https://www.scielo.br/j/rbcpol/a/DxkN3kQ3XdYYPbwwXH55jhv/

HALL, Stuart. A identidade cultural na p6s-modernidade. Ed. DP&A, 2000.

KLEIMAN, Angela B. Agenda de pesquisa e agao em Linguistica Aplicada:
problematizacdes. In: L. P. MOITA-LOPES (Org.). Linguistica Aplicada na
modernidade recente: festschrift para Antonieta Celani. Sao Paulo: Parabola, pp.
39-58, 2013.

REVISTA INTERDISCIPLINAR SULEAR, ano 06, numero 14 - jun/2023 -p.126-134 | ISSN: 2595-8569


https://www.scielo.br/j/rbcpol/a/DxkN3kQ3XdYYPbwwXH55jhv/

Praticas decoloniais na educagao basica: um relato sobre as experiéncias no ensino 134
de Lingua Portuguesa

KRAMSCH, Claire. Cultura no ensino de lingua estrangeira. Bakhtiniana, Rev.
Estud. Discurso vol.12 no.3 Sao Paulo Set./Dec., 2017.

Disponivel em: https://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2176-
45732017000300134&Ing=pt&ting=pt. Acesso em maio/2021.

MERCEDES. Professora. Entrevista realizada em setembro de 2021. Entrevistador: Luz
Mariana Blet, Floriané6polis, 2021

MOITA LOPES, Luiz Paulo. Linguistica Aplicada e Vida Contemporanea: Problematizagao
dos Construtos que Tém Orientado a Pesquisa. In: MOITA LOPES, L.P. Por uma
Linguistica Aplicada Indisciplinar. Sdo Paulo: Editora Parabola, 2006.

SILVA JUNIOR, Antoénio Carlos; MATOS, Doris Cristina Vicente da Silva. Linguistica
Aplicada e o SULear: praticas decoloniais na educacao linguistica em espanhol. Revista

Interdisciplinar Sulear, UEMG, Ano 2, No. 2 (setembro/2019) Edicao Especial
Dossié SULear.

SILVA, Tomaz Tadeu da. Identidade e Diferenca: a perspectiva dos Estudos
Culturais. Ed. Vozes, 2000.

REVISTA INTERDISCIPLINAR SULEAR, ano 06, numero 14 - jun/2023 -p.126-134 | ISSN: 2595-8569



